Accessories - Kestrel General - Screen Protector Kit for Kestrel
5000 Series

Protect the display of your Kestrel 5 Series with this custom-fit Screen
Protector Kit. The set includes:

1 custom-fit, adhesive-free screen protector (5.1 cm / 2-inch display)
Cleaning cloth for streak-free cleaning
Convenient storage pouch for on-the-go use

Attributes

* Name: Screen Protector Kit for Kestrel 5000 Series
e Manufacturer: KESTREL

e Product no.: EU2016452

e Mfr, No.: 0784

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm
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Sicherheitsanleitung fur den Kestrel General
Screen Protector Kit

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Kestrel General Screen Protector Kit fir die Kestrel 5000 Series entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um den Bildschirm deines Kestrel 5 Series Gerats zu schutzen. Bitte lies
diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deinen Kestrel 5000 Series geeignet ist, bevor du es verwendest.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um ein versehentliches Verschlucken zu
vermeiden.

Uberpriife regelméaRig, ob der Bildschirm und die Schutzfolie frei von Rissen oder Beschadigungen sind.
Bei unsachgemaRer Anwendung kann der Bildschirm beschadigt werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Schutzfolie nur auf einem sauberen, trockenen Bildschirm.

¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die die Schutzfolie beschadigen kénnten.

¢ Bei Anzeichen von Ablésungen oder Luftblasen, die sich unter der Folie bilden, suche Unterstitzung bei
der Installation.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Bildschirms:

o Reinige den Bildschirm grindlich mit dem mitgelieferten Reinigungstuch.
o Stelle sicher, dass der Bildschirm vollkommen trocken ist, bevor du fortfahrst.

2. Anbringen der Schutzfolie:

o Entferne die Schutzschicht von der Riickseite der Schutzfolie vorsichtig.
o Positioniere die Schutzfolie vorsichtig Uber dem Bildschirm, um eine korrekte Ausrichtung

sicherzustellen.
o Driicke die Folie sanft in die Mitte und arbeite dich nach auRen vor, um Luftblasen zu vermeiden.

3. Nach der Installation:

o Uberpriife die Folie auf Luftblasen und glatte sie gegebenenfalls mit dem Reinigungstuch.
o Lagere das Produkt in der mitgelieferten Aufbewahrungstasche, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Schutzfolie und die Verpackung gemals den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Achte darauf, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendest, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Verwendung des Kestrel General Screen Protector Kits,
wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Uberpriife regelméRig die EUSicherheitswarnungen, um
Uber mégliche Riickrufe oder Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.



Diese Sicherheitsanleitung ist gemaR den EURichtlinien fir Produktsicherheit erstellt worden. Achte darauf, alle
Informationen zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



Kestrel General Screen Protector Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Kestrel General Screen Protector Kit designed specifically for the Kestrel 5000
Series. This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure your product is used
safely and effectively. Please read this manual carefully before using the screen protector.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: The screen protector is designed to ensure safe use during installation and daily
operation. It is important to follow all instructions to avoid any risks associated with improper use.

¢ Enhanced Recalls: In the unlikely event of a safety concern regarding this product, standardized recall
notices will be issued, and remedies will be provided at no cost.

¢ Online Shopping: This product meets the same safety standards as those sold in physical stores,
ensuring your online purchase is safe.

¢ Special Consumer Focus: Extra precautions are in place for vulnerable groups, including children.
Ensure that the product is kept out of reach of young children to prevent any misuse.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please ensure to reach out to the designated EU contact
point.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the Safety Gate system, which
provides timely alerts on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Direct Contact: Do not touch the adhesive side of the screen protector to avoid reducing its
effectiveness.

¢ Keep Away from Heat: Store the screen protector in a cool, dry place away from direct sunlight and
heat sources.

¢ Handle with Care: Use caution when handling the screen protector to avoid scratches or damage.

¢ Check for Damage: Before installation, inspect the screen protector for any visible damage. Do not use
if damaged.

¢ Follow Age Guidelines: This product is not intended for children under 3 years of age. Ensure that older
children are supervised during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Clean the screen of your Kestrel 5000 Series device using the provided cleaning cloth to ensure a
streakfree surface.
o Make sure the screen is completely dry before proceeding.

2. Installation:

o Carefully peel the backing from the screen protector, taking care not to touch the adhesive side.

o Align the screen protector with the edges of the display. Ensure it is centered and positioned
correctly.

o Gently press down on the center of the screen protector, allowing it to adhere to the screen. Use a
soft cloth to smooth out any air bubbles, starting from the center and moving outward.

3. Postinstallation Care:



o After installation, avoid touching the screen protector for at least 30 minutes to ensure proper

adhesion.
o Regularly clean the surface with the provided cleaning cloth to maintain clarity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the screen protector and any packaging materials in accordance with local waste disposal

regulations.
¢ Do not dispose of electronic waste in regular household waste. Check local guidelines for recycling

options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Kestrel General Screen Protector Kit, please consult your retailer or
visit the manufacturer's website for additional support and information.

Thank you for choosing Kestrel. Enjoy the enhanced protection for your Kestrel 5000 Series device!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Protector de Pantalla Kestrel General para
Kestrel 5000 Series

Introduccion
Gracias por elegir el Kit de Protector de Pantalla Kestrel General para tu Kestrel 5000 Series. Este producto estd

disefiado para proteger la pantalla de tu dispositivo de arafiazos y dafios. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar un rendimiento dptimo y una experiencia segura.

Directrices Generales de Seguridad

Este producto esta disefiado para un uso seguro y eficaz.

Asegurate de que el protector de pantalla esté instalado correctamente para evitar burbujas o dafios.
Mantén el producto fuera del alcance de niflos pequefios para evitar riesgos de asfixia o lesiones.

Si observas algln darfio en el protector de pantalla o en el dispositivo, deja de usarlo de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses el protector de pantalla si estd dafiado o sucio.

Evita el contacto del protector con sustancias quimicas agresivas, ya que pueden dafarlo.

No expongas el protector de pantalla a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante periodos
prolongados.

Si el protector de pantalla se despega, no lo fuerces a volver a colocarlo. En su lugar, considera
reemplazarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Limpia la Pantalla: Usa el pafio de limpieza incluido para eliminar cualquier suciedad o huellas
dactilares de la pantalla de tu Kestrel 5000.
2. Colocacion del Protector:
o Retira el protector de la parte posterior del protector de pantalla.
o Alinea cuidadosamente el protector con la pantalla, asegurdndote de que esté centrado.
o Coloca el protector suavemente sobre la pantalla y presiona desde el centro hacia los bordes para
eliminar burbujas de aire.
Revisidn Final: Verifica que no queden burbujas y que el protector esté firmemente adherido.
4. Uso Diariamente: Utiliza tu Kestrel 5000 normalmente, asegurandote de limpiar el protector de pantalla
regularmente con el pafio de limpieza.

w

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el protector de pantalla, retiralo cuidadosamente de la pantalla.
¢ Desecha el protector de pantalla en el contenedor de residuos apropiado, siguiendo las regulaciones
locales sobre residuos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso y la seguridad de este producto, consulta el sitio web del fabricante o busca
el punto de contacto en tu regién. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que consideres
inseguro a las autoridades competentes.

Sigue estas instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo de tu Kit de Protector de Pantalla Kestrel



General. Mantén siempre a la vista las directrices de seguridad para disfrutar de tu dispositivo sin
preocupaciones.



Guide de Sécurité pour le Kit de Protection
d'Ecran Kestrel 5000 Series

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Protection d'Ecran Kestrel pour la série 5000. Ce produit est concu pour protéger

I'écran de votre appareil tout en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement comme prévu.

Vérifie régulierement I'état de la protection d'écran pour détecter tout dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de probléme avec le produit, arréte son utilisation et contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la protection d'écran si elle est endommagée ou déchirée.

Evite d'exposer la protection d'écran & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
Ne pas appliquer la protection d'écran sur un écran sale ou humide.

Utilise uniquement le chiffon de nettoyage fourni pour éviter de rayer la surface.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'écran:

o Nettoie I'écran de ton Kestrel 5000 avec le chiffon de nettoyage fourni.
o Assuretoi que I'écran est completement sec avant d'appliquer la protection.

2. Application de la protection d'écran :

o Retire délicatement le film de protection de la protection d'écran.

o Aligne la protection d'écran avec I'écran de l'appareil, en t'assurant qu'elle est centrée.

o Applique doucement la protection d'écran en pressant du centre vers les bords pour éliminer les
bulles d'air.

3. Apres l'installation :

o Vérifie que la protection d'écran est bien fixée et qu'il n'y a pas de bulles d'air.
o Sides bulles d'air apparaissent, utilise une carte plastique pour les faire sortir délicatement.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit dans des ordures ménageres ordinaires.

» Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des produits électroniques et des plastiques.

¢ Dispose de la protection d'écran conformément aux directives en matiere de déchets et de recyclage de
ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site web du fabricant ou contacte un représentant local.



Conclusion

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter d'une utilisation optimale
de ton Kit de Protection d'Ecran Kestrel pour la série 5000. Merci de ta confiance dans nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Protezione dello Schermo Kestrel 5000 Series

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Protezione dello Schermo Kestrel 5000 Series. Questo prodotto € progettato per
proteggere il display del tuo Kestrel 5 Series. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il kit in condizioni di umidita o esposizione diretta alla luce solare intensa.

Evita di utilizzare oggetti appuntiti o abrasivi durante la pulizia del display.

Non applicare il protettore dello schermo su superfici sporche o polverose.

Non rimuovere il protettore dello schermo una volta applicato, a meno che non sia necessario.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della Superficie

o Pulisci il display del tuo Kestrel 5 Series con il panno in microfibra incluso per rimuovere polvere e
impronte.
o Assicurati che la superficie sia completamente asciutta.

2. Applicazione del Protettore dello Schermo

o Rimuovi con attenzione la pellicola protettiva dal protettore dello schermo.

o Allinea il protettore con i bordi del display, facendo attenzione a non coprire i sensori o le aperture.

o Una volta allineato, premi delicatamente al centro e lascia che il protettore si attacchi al display,
facendo uscire eventuali bolle d'aria.

3. Pulizia e Manutenzione

o Utilizza il panno in microfibra per pulire il protettore dello schermo. Non utilizzare prodotti chimici
aggressivi.
o Conserva il protettore in un luogo asciutto e pulito quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Controlla le linee guida locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare
I'assistenza.

Grazie per aver scelto il Kit di Protezione dello Schermo Kestrel 5000 Series. Seguire queste linee guida ti
aiutera a garantire una protezione efficace e sicura per il tuo dispositivo.



Bruksanvisning for Kestrel General Screen
Protector Kit

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Kestrel General Screen Protector Kit for Kestrel 5000 Series. Dette settet er designet
for @ beskytte skjermen pa din Kestrel 5 Series. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn for 8 unnga kvelningsfare.
¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

e Fplg alltid instruksjonene for installasjon og bruk for @ unnga skader pa skjermen.
e Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke skjermbeskytteren i omrader med hgy temperatur eller fuktighet.
e Ikke bruk aggressive rengjgringsmidler eller skuremidler pa skjermbeskytteren.
* Ikke prov a ta av skjermbeskytteren etter at den er installert, da dette kan skade skjermen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Rengjgr skjermen pa Kestrelenheten med den medfalgende rengjgringskluten for a fijerne stgv og

smuss.
o Sgrg for at skjermen er helt tarr fgr du fortsetter.

2. Installasjon av skjermbeskytter

o Ta skjermbeskytteren ut av emballasjen.

o Juster skjermbeskytteren over skjermen pa Kestrelenheten, og sgrg for at den passer perfekt.

o Nar skjermbeskytteren er riktig plassert, trykk forsiktig ned pa midten og la den feste seg til
skjermen. Bruk fingrene til 3 glatte ut eventuelle luftbobler mot kanten.

3. Bruk av skjermbeskytter

o Etter installasjonen kan du bruke enheten som vanlig. Skjermbeskytteren vil hjelpe til med a
forhindre riper og skader pa skjermen.
o Rengjer skjermbeskytteren ved & bruke den medfaglgende kluten for & opprettholde klarheten.

Avfallsinstruksjoner
 Nar skjermbeskytteren ikke lenger er i bruk, kast den i henhold til lokale avfallsregler for plast og

elektronisk avfall.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.



Takk for at du valgte Kestrel General Screen Protector Kit. Vi haper du far glede av produktet!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu Ochrony
Ekranu Kestrel 5000 Series

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Ochrony Ekranu Kestrel 5000 Series. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz informacji na temat jego prawidtowej instalacji i uzytkowania. Prosimy
0 Uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z obstuga klienta.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas czyszczenia ekranu, aby nie uszkodzi¢ ochrony.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Nie nalezy go uzywad przez dzieci bez nadzoru
dorostych.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ ekran lub zestaw ochronny.

Nie stosuj chemikaliéw ani srodkéw czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ materiat ochronny.

Uzywaj tylko do wyswietlaczy Kestrel 5000 Series.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze ekran urzadzenia jest czysty i suchy.
o Uzyj dotaczonej Sciereczki do czyszczenia, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia.

2. Instalacja

o Ostroznie usun folie ochronng z ekranu ochronnego.

o Wyréwnaj ekran ochronny z krawedziami wyswietlacza.

o Delikatnie przycisnij srodek ekranu ochronnego, aby usungé pecherzyki powietrza. Pracuj od
srodka do krawedzi.

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu ekranu ochronnego, uzywaj go jak zwykle. Regularnie czy$¢, uzywajac
dotgczonej sciereczki.
o Przechowuj produkt w dotagczonym etui, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec zarysowaniom.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw elektronicznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac
informacje na temat wtasciwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo i satysfakcja sa dla nas
najwazniejsze.



Kestrel 5000 Sarjan Yleinen Nayton
Suojakalvosarja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Kestrel 5000 Sarjan Yleisen Nayton Suojakalvosarjan. Tama ohje tarjoaa sinulle tarkeat
turvallisuusohjeet, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti

ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan Kestrel 5000 sarjan laitteille.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta suojakalvoa vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Valta suojakalvon altistamista voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.
Al3 yrité irrottaa tai muuttaa suojakalvoa, jos se ei ole tarpeen.
Puhdista ndyttd ja suojakalvo saanndllisesti puhtaalla liinalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd naytté on puhdas ja kuiva ennen suojakalvon asentamista.
o Kayta mukana tulevaa puhdistusliinaa nayttési puhdistamiseen.

2. Asennus

o Ota suojakalvo varovasti pakkauksestaan.
o Aseta suojakalvo ndyttddn siten, etta se on kohdistettu oikein.
o Paina kevyesti keskelta ulospain varmistaaksesi, etta kalvo tarttuu kunnolla.

3. Kaytto
o Kayta laitetta normaalisti suojakalvon kanssa.

o Puhdista suojakalvo saannéllisesti puhtaalla liinalla.
o Valta kdyttamasta teravia esineita suojakalvon paalla.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kdytetty suojakalvo paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Varmista, etta havitat tuotteen ymparistéystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.

Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina keskusteluasi varten.



Kiitos, etta kaytat Kestrel 5000 Sarjan Yleista Nayton Suojakalvosarjaa. Noudattamalla naita ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Kestrel General
Screen Protector Kit

Introduktion

Tack for att du valt Kestrel General Screen Protector Kit for Kestrel 5000 Series. Denna produkt ar utformad for
att skydda skarmen pa din Kestrel 5 Seriesenhet. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller faror till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik att anvéanda produkten om den ar skadad eller trasig.

Anvand endast den medféljande rengéringsduken fér att rengdra skarmen.
* Applicera skyddet pa en ren och torr yta for basta resultat.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.
Anvand inte skarpa féremal pa eller i narheten av skarmen.

Instruktioner for installation och anvandning

. Rengdr skarmen noggrant med den medféljande rengéringsduken.

. Ta bort skyddsfolien fran den klibbfria sidan av skarmskyddet.

. Justera skarmskyddet 6ver skarmen sa att det passar exakt.

. Tryck forsiktigt pa mitten av skarmskyddet och arbeta dig utat for att férhindra luftbubblor.
. Kontrollera att skarmskyddet sitter ordentligt och att inga luftbubblor finns kvar.

Forvara den medféljande forvaringspasar for framtida anvandning.

o Uk, WN

Avfallsinstruktioner

« Kassera forpackningen och eventuella dverblivna delar pa ett miljovanligt satt.
o FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering for elektroniska produkter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten
koptes. Kontrollera alltid EU:s Safety Gateplattform for sakerhetsinformation och uppdateringar om produkten.

Tack for att du tar del av dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer bidrar du till en saker och
effektiv anvandning av Kestrel General Screen Protector Kit.



Navod k bezpecnému pouzivani Ochranna félie
Kestrel pro Kestrel 5000 Series

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Ochrannou félii Kestrel pro Kestrel 5000 Series. Tento produkt je navrzen tak, aby
chranil displej vaseho zafizeni a zajistil jeho dlouhou Zivotnost. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosime,
abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt podle pokynd uvedenych v tomto navodu.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny pred pouzitim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni displeje zafizeni.

V pripadé jakychkoliv problémd nebo dotaz(l se obratte na zakaznickou podporu.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

e Ochranna félie je urcena pouze pro pouziti s Kestrel 5000 Series.

¢ Nenechavejte produkt vystaveny pfimému slune¢nimu zareni po delsi dobu.

* Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky nebo nastroje, které by mohly poskodit félii nebo displej.
Pfi Cisténi displeje pouzivejte pouze dodanou Cistici utérku pro zajisténi bezSmouhového efektu.
Pokud se félie za¢ne odlepovat, okamzité ji vyménte, abyste zabranili poskozeni displeje.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze je displej Cisty a suchy.

Opatrné vyjméte ochrannou félii z obalu.

Umistéte félii na displej tak, aby dokonale sedéla.

Pomoci Cistici utérky jemné vyhlazujte félii, aby se odstranily vzduchové bubliny.
Po instalaci zkontrolujte, zda je félie spravné umisténa a pevné pfrilne k displeji.

ukhwNE

Pokyny pro likvidaci

¢ Ochrannou félii a obal likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Neodhazujte produkt do bézného odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o shodé se obratte na zékaznickou podporu
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpelné a spokojené pouzivani Ochranné félie Kestrel pro Kestrel
5000 Series!
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